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D e c l a r a t i o n  r e spec t i ng  Cla ims .  

At the moment of signing the -pr Iece, 
dingT)anish-Russiaripreliminary Agreement 
either party declares that it malntains, all 
its own claims and those of its nationals 
against the other party , in respect of pro- 
perty, or rights or in respect of obligations 
incurrecl by the existing or former Govern- 
ments of either party and that the aforesaid 
Agreement shall in no way predetermine 
nor prejudice any existing claims for the 
payment of compensation or the effecting 
of restitution nor in any way place such 
claims in a less favourable position than 
the claims of the Government or the na- 
tionals of any other country. 

I Signed at Moscov, April 23re1' 1923. 

(sign.) J. Clan. 

(sign.) M. Litvinoff. 

Oversættelse. 

E r k l æ r i n g  a n g a a e n d e  F o r d r i n g e r .  

Ved Undertegnelsen af ovenstaaende 
dansk-russiske foreløbige Overenskomst er- 
klærer hver af Parterne, at den fastholder 
alle sine egne og sine, Statsborgeres For-, 
dringer imod den anden: Part med Hensyn 
til Ejendom eller Rettigheder eller med 
Hensyn til Forpligtelser, som hver af Par- 
ternes nuværende eller tidligere Regeringer 
har paadraget sig, og at ovennævnte Over- 
enskomst i ingen Henseende paa F.orhaand 
skal afgøre eller præjudicere nogen be- 
staaende Fordring paa Betaling a f  Er- 
statning eller Effektuering «af Restitution 
eller i nogen Henseende stille disse For- 
dringer mindre; gunstigt end noget andet 
Lands Regerings eller Statsborgeres For- 
dringer. 

Undertegnet i Moskva, den23. April 1923. 

(sign.) J. Clan. 

(sign.) M. Litvinoff. 


